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OZET

Bu yazida, ¢ogu Niyazi Divani niishalarinda bulunan ti¢ii bir hayli uzun biri
kisa dort manzume negredilmektedir. Manzumelerin nesrinden dnce siirlerin karigsma
sebebi olan mahlas meselesi iizerinde kisaca durularak Niyazi mahlasi ve divan
niishalarindaki farkl siirleri hakkinda bilgi verilmistir. Daha sonra gsiirlerin metinleri
verilerek iizerinde bazi degerlendirmeler yapumstir. Siirlerin tamaminin bu haliyle dil
ve tislup farklarindan dolayr Niyazi've ait oldugu kesin olarak séylenemez. Ancak ona
ait olmadigi da yeni bilgi ve belgeler olmadikca ispat edilemez. Su halde bu siirlerin
bazilarimin zayif, bazilarimin ise kuvvetli ihtimalle ona ait oldugu/ olabilecegi
soylenilebilir. Bu gsiiphe ve ihtimalden dolayi manzumelerin yaymi icin yillarca
beklenmistir. ~ Sonucgta,  siirleri  haklarindaki  degerlendirmelerimizle  birlikte
nesrediyoruz.
Anahtar Kelimeler: Niydzi-i Misri, Divan, siir, Tiirkce

SOME POEMS REGISTERED UNDER THE NAME OF NiYAZi-i MISRi

ABSTRACT

In this article, four piece of verses founding in the compies of Niydzi-i Misri’ s
Divan are being published.

Before presenting his poems and piece of verses, the issue of penname causing
the intermingling of the poems will be discussed, and then an information about his
penname and pomes in his Divan’s different copies will be given. Secondly, the texts of
the pomes will be submitted and some evaluations on these pomes will be presented. It
is not questionable that the whole pomes founding in the copies in their present manner
might not belong to him. On the other hand, if there is no opposit opinion or evidence
prooving that these pomes belong to some other poets, it can not to be said that these
pomes are not his poems, too. As a result, it will be said that some of these poems might
belong to him.

Here by publishing these pomes, we aim at opening a discussion about whether
these pomes belong to Niydzi-i Misri, or not.

Keywords: Niydzi-i Misri, poem, Poet, Turkish, Divan,

! Bu makale, daha 6ncel6-17 Mayis 2003'te Malatya'da tertip edilen 1.Uluslararasi Malatyal
Niydzi-i Misri Sempozyumu'na " Niyazi Divani Niishalarinda Bulunan ve Ona Aidiyeti Siipheli
Bazi Manztimeler" basigiyla sunulmus, ancak basilmamis bildirinin gézden gegirilmis halidir.
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GIRIS

Tiirk edebiyatinda mahlaslar meselesi halledilmesi zor bir problem
olarak varligini devam ettirmektedir. Zaman igerisinde ayni mahlas birgok
degisik sair tarafindan kullanmilmis ve dogal olarak ayni mahlas1 kullanan
sairlerin siirleri de birbirine karigmugtir®.

Niyazi mahlas1 ve Niyazi-i Misri’nin siirleri de bunlardan nasibini
almustir. Tezkirelere Gore Divan Edebiyat: Isimler Sozliigii’ne gore 2 Niyaz, 10
da Niyazi mahlash sair goriinmektedir. IPEKTEN vd; 1998, ss. 346-348)
Tuhfe-i Naili sahibi Nail Tuman’a gore bu say1 18’e kadar ¢ikmaktadir (NAIL;
1124-1130). Dolayisiyla biitin  bu Niyazi mahlash sairlerin siirlerinin
birbirinden ayirt edilmesi bir hayli zor goriinmektedir. Bir de buna tezkirelere
gecmeyen bazi tekke ve halk sairleriyle yine belli bir sdhrete ulagamadig icin
ya da merkezden uzak oldugu i¢in veya baska bir sebeple biyografik kaynaklara
hi¢ girmeyenler ilave edilirse bu rakam daha da artabilir®. Biitiin bu sairlerin
hayatlarinin ¢ok iyi bilinip biitiin siirlerinin yayinlanmasi lazim ki karisikliklar
ortadan kaldirilsin. Bu da su an i¢in kaynaklarin yetersizligi, yayin eksikligi gibi
nedenlerde pek miimkiin gériinmemektedir. Iste yaymladigimiz bu siirlerle bu
konuya dikkat ¢ekmek istiyoruz.

Tam bir Yinus® takipgisi ve temsilcisi sayilan ve menkibeleri arasinda
(Asik) Ylnus’un Bursa’daki Kara Abdiirrezzak Mabhallesi’ndeki mezarimi

“Sairin siirdeki ismi diyebilecegimiz mahlas, bazen ad, bazen ad sonundaki nispet eki,
isaret edilen bir hal veya vasif, kazanilmis bir meziyet, itiyat haline gelmis bir davranis,
stlinliik iddias1, cennet ve ilahi makamlara yakinlik, diskiinliik ve zevk ifadesi, lakap,
baba adi, intisap edilen sahis, viiciida ait bir 6zellik, dogum yeri, meslegi, hattd baba
meslegi, kendinden dnce yasamis meshur bir sairin mahlasini alma gibi ¢ok degisik
sekil ve sebeplerle alinir ve ayni mahlashi birgok sair bulununca karisikliklar ortaya
¢ikar. Divan sairleri ve tezkireciler her ne kadar bu karigiklarin Oniine gegmeye
calismislarsa da buna engel olamamiglardir. Konuyla ilgili bazi dikkat, tespit ve Oneriler
icin Bkz. Prof. Dr. Mustafa Isen, Divan Edebiyatinda Mahlasdas Sairler, Otelerden Bir
Ses -Divan Edebiyati ve Balkanlarda Tiirk Edebiyati Uzerine Makaleler, Ankara 1997,
§.195-208. ; Yrd. Do¢.Dr. Namik Agikgoz, Divan Sairlerinde Mahlas Meselesi, Milli
Egitim, Ankara Agustos 1989, S.88, 5.59-63 ; M.Sabri Koz, Asik Edebiyatimizda Ortak
Mahlaslar Sorunu, I. Uluslar aras: Tiirk Halk Edebiyati Semineri Bildirileri, Eskigehir
1987, 5.169-179.; Prof. Dr. Omer Faruk Akiin, Divan Edebiyati, Diyanet Islim
Ansiklopedisi C.9, 5.394-396; Dr. Mustafa Erdogan, ‘“Divan Siirinde Ortak Mahlas
Sorunu ve Kabili Ornegi”, Erdem, S. 53, 2009, s. 55-81.

% Niyazi mahlasim aldig1 sirada miiritleri Niyazi-i Misti’ye “(yasayan) bagka bir Niyazi
daha var”, dediklerinde, onun, “Varin ona selam sdyleyin baska bir mahlas alsin”
dedigini ifade ederler. Tbrahim Rakim, Vdkidt, v. 40.

* Yanus mahlasl bircok sairin oldugu, mezar ve makamlarinin ¢oklugu, siirlerin hangi
Yinus’a ait oldugu tartigmalari, hatta halk, aydin ve cesitli diisiince ve goriis sahiplerine
gore farkli Yanuslarin varligl bilim diinyasinda bilinen bir durumdur. Konuyla ilgili bir
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kesfettigi de sOylenen Niyadzi’nin, asil adi Mehmed olup Niyazi ve Misri
seklinde iki mahlas kullanmistir. Ancak bu iki mahlastan en ¢ok kullandigi
Niyazi’dir°.

Bu mahlaslarin bir periyot gosterip gostermedigi yahut menkibelerinde
belirtildigi gibi once “Misri tahallus ederken Omr-i azizinin (ebcedle) 78
olacagim kesfedince Niyazi mahlasimi aldig1” seklindeki rivayetler, daha 6nce
Divan’da degerlendirilmisti (ERDOGAN; 1998:46).

Niyéazi mahlasl, iislabu® birbirine yakin, dini-tasavvufi konulari isleyen
siirlerin birbirine karigmasinin ¢ok ¢esitli sebepleri olabilir: Kendinden donce
degisik zamanlarda bu mahlasi kullanan, boyle siirler yazan Niyazi mahlasl
sairler olabilecegi gibi; kendinden sonra da (6rnegin Yesevi ve Yunus takipgisi
bazi sifi sairlerin onlarin mahlaslarin1 kullanarak siir yazmalar1 gibi) Niyazi
takipgisi, muhibbi veya miiridi bazi sairlerin ona Oykiinerek, onun gibi, onun
mahlasiyla siir yazmalar1 da miimkiindiir. Hattd bunun u¢ bir noktasi
baskalarina ait siirlerin mahlaslarmin Niyazi’yle degistirilmesi de s6z konusu
olabilir. Sozel, halk kiiltiiriine yakin olan Tasavvufi Halk Edebiyati sahasinda,
bunun kasitli olmasa bile sevildigi i¢in, yahut unutkanlik veya karisiklik gibi
cesitli sebeplerle olabilecegini diisiiniiyoruz.

Niyazi-i Misri Divani iizerinde doktora galismasi yaptigimiz sirada 80
kadar yazma Niyazi Divani niishasi ve birgok Mecmua’’y1 igerik bakimmdan
tek tek taramis ve baskasina ait oldugu bilinen Niydzl mahlash bir¢ok siire
rastlamistik®. Bunlardan karsilastirdigimiz niishalarda bulunan veya onun

yazi i¢in bkz. Talat S. Halman, “Yedi Ytnus” Hece, Tiirk Siiri Ozel Sayis1,53/54/55,
Ankara 2001, s.130 vd.

® Divan’da (Niyazi-i Misri Divani, Dog. Dr. Kenan Erdogan, Ankara, 2008)
yaymladigimiz 199 siirden 142’°si Niyazi, 54’1 Misri mahlasiyla, ikisi mahlassiz ve biri
de “mim sad ra” seklinde Misri kelimesinin harfleri sayilarak yazilmis, birinde ise her
iki mahlas birden kullanilmugtir.

® Bu konuda dil ve iisliip, diger belirleyici 6gelerin yaninda ¢ok énemli bir dlgii ise de
Niyazi’nin halk ve divan tarzinda hece ve aruzla yazmasi, bazen Arapca kelimelerin
agirlikta oldugu, bazen ¢ok sade ve arkaik Tiirk¢e kelimeleri kullanmasi, kimi zaman
asikane, kimi zaman arifane ve zahidane siirler soylemesi, yani ¢ok farkli iisliplarla
yazmasi da bizi ihtiyatli davranmaya sevk etmektedir.

divanlardan sonra onemli bir kaynak olarak dikkati ¢ekmekte, divanlar ve belli
kaynaklarin yetersiz kaldigi durumda tamamlayict bir unsur olarak yeniden
degerlendirilmektedir. Ayrica bir¢ok divan (Helaki, Amri, Cakeri, Behisti) tezkirelerde
ve divanlarda bulunmayan sairlerin isim ve siirlerinin tespiti ve derlenerek ortaya
¢ikarilmasiyla olugmustur denilebilir. Bkz.. Dr. Yasar Aydemir, “Siir Mecmualar1 ve
Metin Teskilinde Mecmualarin Roli”, Bilig, 19, Giiz 2001, s.147-154; Dog. Dr. Ahmet
Mermer, “XV. Yiizyilda Yazilmis Bilinmeyen Bir Nazire Mecmuasi ve Aydinli
Visali’nin Bilinmeyen Siirleri”, Milli Folklor, Y1l: 14, S.56, s.75-94,

® Bu arada Niyazi’ye ait olmayan meseld Yunus’a, Ummi Sinan’a, Eroglu Nuri’ye ait
olan bazi siirlerin de Niyazi mahlastyla onun Divani’na karistirildigini gordiik.
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oldugunu diisiindiigiimiiz 25 tanesini Niyazi Divani’na alirken(ERDOGAN;
2000:) bir kismin1 da ona ait olamayacagl yolundaki bazi endigelerimizden
dolay1r Divan’a almamustik. Bir kismini da ona ait olamayacagi yolundaki bazi
endigelerimizden dolayr almadik. Bu arada iki meslektasimiz bunlardan
birkagmni yaymladilar’. Bunlarin disinda biz de iki makalemizde dil, islip ve
mabhlas itibariyle ona ait olmadigi diisiindiigiimiiz' veya ona ait olma ihtimali
olan(ERDOGAN; 2000) iki ayri siirini yayinladik. Ama yine de kimi Niyazi
divani niishalarinda rastladigimiz {igii bir hayli uzun pek fazla bilinmeyen bazi
siirler daha bulunmaktaydi. Ancak bunlarin bagka birilerine ait olabilecegi
ihtimali de bizi diislindiirmekteydi. Nitekim bunlardan birine, iistelik Divan’a
aldiklarmmizdan birine (1. baski, s.153) baska bir kaynakta daha rastladik''. Bu
korku bizi ihtiyath davranmaya mecbur etti ve bu makale yayinlanmadan kald1.
Peki, ama yanlis yapacagiz korkusuyla ne zamana kadar bu bilgiler sakli
kalacaktr. En iyisi onun olduguna kesinlikle emin olmasak da bu siirleri
yaymlamak ve ilim alemiyle paylasarak eksik ve yanliglari varsa diizeltilmesini
saglamak daha dogru degil miydi? iste, hemen hepsi Niyazi’nin ¢esitli yonleri
iizerinde uzmanlasmis siz degerli meslektaslarimizin bulundugu bu giizide
toplant1*? buna bir vesile olsun istedim. Ve konuyu buraya getirmeye karar
verdim. Affiniza sigmarak ve varsa yanlislarimin tashih edilmesini isteyerek
konuya basliyorum. Ancak sunu pesinen sOyleyelim ki g¢esitli Niydzl Divani
niishalarinda rastladigimiz bu siirlerin hepsinin ve tamaminin kesin olarak ona
ait oldugunu sdylemek biraz zor goriiniiyor, hattd ilk manzumenin ve sonraki
manzumenin bazi kisimlarinin dil ve islip oOzelliklerinden dolayr ona ait

Yrd. Dog.Dr. Mustafa Tatg1, “Niydzi-i Misri’nin Bilinmeyen Manzum Bir Cifriyyesi”,
Dergdh, S.19, Ist.1991, s. 11; “Niyazi-i Misri’nin Bilinmeyen Bir [lahisi”, Dergdh,
S.65, Ist. 1995 s.15; “Niyazi-i Misri’nin Bilinmeyen Bir 11ahisi”, Tiirk Edebiyati, S.147,
Ocak 2011; Mustafa Kara, “Mevlid Serbeti ve Kaybolan Bir Zenginlik”, Dergdh, S.71,
Ist.1996, s.4-6.. Bizce sayin Kara’nin yaymnladigi1 bu siir, misralarindan da anlasilacag:
gibi, iki kisimdan olusmaktadir veya iki ayr siirdir. “Bu mevlidun serbetine” nakaratl
ikinci siir yahut ikinci kisim, Niyazi Divani’ndaki (s.355) “bu halvetiin serbetine” redifli
siirin "Mevliidiin" gibi baz1 kiigiik kelime degisiklikleriyle aynisidir.

10 Kenan Erdogan, “Der-kenar Yazilar1”, (Asik Niyazi’nin Bir Siiri..), Tirk Kiiltiirii
Incelemeleri Dergisi, S.1, s. 349-356, Ist. 2000.

! Niyazi Divani'min 1998 yilindaki birinci baskisinda (Ak¢ag Yay. Ankara) bulunan bir
siir, 2008'de yapilan 2. baskisinda ¢ikarilmigtir. 1. baskinin bu sayfasindaki siir, bazi
farklar ve iki beyit fazlasiyla Ali Emiri Efendi'nin Tezkire-i Suara-y1 Amid (Kasim
Hayber, Erciyes Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisan Tezi 1996,
s.278)'inde ve Sevket Beysanoglu’nun Diyarbakirli Fikir ve Sanat Adamlari isimli
eserinde (C.1, s.131, 1st.1957) 1615’te vefat eden Giilseni soyundan Hayali-i
Giilgsen?’nin oglu Hasan Giilseni adina kayith goriiniiyor. Siirin iki beyit fazlasiyla
Niyazi’den bir hayli zaman 6nce vefat eden bu saire adina kayithi olmas: ve Niyazi
Divani'nin sadece bir niishasinda eksik olarak bulunmasi, bizi dikkat ve ihtiyata sevk
ederek yeni baskisinda bu siiri ¢ikarmamiza sebep olmustur.

12 jIk dipnotta belirttigimiz 16-17 Mayis 2003'te Malatya'da tertiplenen sempozyum kastediliyor.
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olmadiklar1 da sdylenebilir. Bu degerlendirmeleri siirlerin sonunda vermeye
calisacagiz.

BIiRINCi MANZUME

Ik manzume Siileymaniye Kiitiiphanesi Halet Efendi Boliimii 682/1
numarada bulunmakta ve “Der Ta’rif-i Can” baslhigin1 tagimaktadir. Mesnevi
seklindeki bu manzumeden evvel, sayfanin basinda diger niishalarda 7 beyit
oldugu halde burada 31 beyit olan “Gel ey gurbet diyarinda esir olup kalan
insan” siiri bulunuyor. Belirtilen siirin ilave beyitlerini Divan’da yaymladigimiz
igin (s.315-316) burada tekrar etmiyoruz. Sonunda ise (44a) sayfanin sonuna
dort satir kala “Tende canum cénda canidnumdur Alldh hi diyen” ildhisi
bulunmaktadir. 99 yapraktan olusan bu Mecmua’nin 1-62 yapraklarinda Niydzi
Divani, 63-76 arasinda Dervis Niyazi-i Mevlevi’nin manzum bir risalesi, 76-
87’de Yunus’un “Cikdim erik dalina” sathiyyesinin serhi, 87-94’te Risale-i
Kelime-i Tevhid, 95-99 yapraklarda Tabirndme bulunmaktadir. Aharli kagids,
kirmizi mesin kapl cildiyle 172X120-136X72 olgiilerinde talik hatla yazilmis
bu niishanin eski bir niisha oldugu tahmin edilmekle beraber istinsah kaydi
bulunmamaktadir’®. Yalmz, Halet Efendi’nin vakif miihriinden, (1820-21)
tarihlerinden ¢ok daha Once istinsah  edildigi  sOylenebilir(Kut-
Bayraktar:1984;147).

“Der Ta’rif-i Can”

40/b  Isit imdi can ile ten halini / Kande iletiir bu canlar yolin
Isbu halkin ciimlesi ¢iinkim 6liir/ Diyin imdi canlar1 nice olur
Kabr iginde tenleri nice ola/ Azab (u) izzeti nice(si) bula
Nice diirlii aslin1 serh ideliim/ Dinle binde birini soyleyeliim
Révi aydur ki insén olsalar / Tenlerinden canlar ayrilsalar
Mekani Israfil stiridur ol canlarun / Makamlaridur ocagr anlarun
Varalar makamlarina her biri/ Done céanlar tenlere gele giri
Gege li¢ giin besi ya yedi sene tura/ Hem tokuz on biri kirkinda tura
Destiir ister Hak tedladan bular / Tenleri varup girli gore bular
Varalum tenlerimiizi goreliim / Hem biraz hatirlarundan soralum
Can gidicek meyyit olmiglar idi / Tenimiiz topraga salmislar idi
Bir zaman tenlere biz yoldas idiik / Ciimle igde bilece haldas idiik
Vire destir Hak teala bunlara / Tenleri arzilayan ol canlara
Yigrisiip anlar ki kabre ireler / Bakup anda tenlerini goreler
Bazi can tenlerine nazar kilalar / Tenlerini hos huzurda bulalar
Kopar olmis cennetiin gemenleri / Saz ola canlar gore ol tenleri
41/a  Cennetiin kokular1 geliir miidam / Hos safélar siire ol canlar temam
Yanlarinda ikiser hiib oturur / Yiizleri gilines gibi su’le virlir

Y¥fstanbul Kiitiiphaneleri Tiirkce Yazma Divanlar Katalogu Istanbul 1959, C.II, 5.488.
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Anlarun gékcek ameliymis bular / Diinyede kazandugi imis bular
Sanasin iki giizeldiir oturur / Cennetiin irmaklar1 akup durur
Biriniin bakigi goénliini kapa / Birine bakinca kiyamet kopa

Al-i evladi seversen diinyede / Asikane vir salavat Ahmed’e
Rahmetullahdan siiresin hos safa / Vir salavat rih-1 pak-i Mustafa
Rahm olup canlarinuz bulsun hayat / Askile aydun resile es-salat
Mahv olup sizden dokiilsiin seyyiat / Yirine dolsun kamunun hasenét
Biziim gibi giinehkarlarun teni / Gele gore anida anun cam

Sol utanmayup giinahlar isleyen / Tevbe kilmayup fesadlar igleyen
Sol sigir gibi yiyiip i¢lip yatan / Hey utanmaz utan a Hak’tan utan
Sevgiisini diinyeye berk eyleyen / Ahiret ahvalini terk eyleyen
Anlarun tenine cani geleler / Tenleri igidiin ki nice bulalar

Goreler soyunmis ol kaftanlar1 / Sol boyuna yarasuk hiib tonlari
Sagliginda geydiceyi tonlar1 / Doke koymis evlerine anlari

Bir beze sarilmig soyle yatur / Ne goniil kalmis bularda ne hatir
Goreler anda olar ol ziba-i ten / Can-1 sirin ile ol dildar-1 ten

Diirlii ni’metler yiyen naziik teni / Hamamlarda tdze yuyulan teni
Sol sovukdan 1ssidan sakladugini / Teniim deyii diin [{i] giin
beklediigini

Goreler sismis i hem ol kokmis / Kabkara olmis ol cism-i glimiis
Agz1 ile burnuna dahi bakar / Gore kim yesil sar1 sular akar

G0z kulagindan dahi akar sular / Kabrine yilan ¢iyan giriip ¢ikar
Aglayurak ayda iy dostum beden / Anmazidin ahi bu giinleri sen
Kani seniin ol degirmi stiretiin / Stiretinle kani ¢esm-i afetiin

Kani ol yay gibi ol germe kasun / Kani sol agzundaki incii dislin
Ok gibi ol kara kirpikler kan1 Ak yiiziinde ol kara benler kani
Kani ol fikr-i firdsetiin sentin / Soylemekden kalmais ol biilbiil diliin
Solmus ol giiller gibi yanaklarun / Tebsiiriip yarilmis ol dudaklarun
Nice bunun gibi s6z diye cani / Varuban bu halde bulalar teni

Her birisi zar feryad ideler / Yine doniip aglagurak geleler

Her ne kirkina geliirler bir dahi / Dinle ne goriip ne dirler iy ahi
Goreler sovukdan kiirk(giirg?) gibi tenim / Yaz olicek kizileik(?) gibi
tenim

Agz1 burni hep bellirsiz goz kas / Sag¢ sakal dokiilmis kuru bag
Pare pare olmus etler erimis / Hep kemiiklerden dokiiliip erimis
Kagsayup a’za yirinden her biri / Dagilup kopmis sinirlerden deri
Tenleri canlar bu halde goreler / Cagirup kabr {izre anlar duralar
Gideler aglaguban zari kila / Pes yilindan sonra bir dahi gele
Goreler kabrde tenler ¢lirimis / Et sinirler gitmis kemiikler kurumis
Sac sakal dokiiliip kalmis kafa / Sunlar1 anan nice siirsiin safa
Ayrilup yatar geneler kemiigi / Incik ayaklar kulaklar kemiigi

1 «Kirpikler kan1” kelimeleri iki defa yazilmustir.
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42/b

43/a

Dokiiliip yatur bu canlar kim goriir / Aglasuban her biri zari kilur
Yine koyuban gideler tenleri / Vara yine makamlarina canlari
Diisenbe gicesi cum’a gicesi / Ya recebiin ilk cum’a gicesi

Yahud on bisinci sa’ban ayinun gicesi / Hakk’a bunlar yalvarubandur
nicesi

Ramazanun her gicesin siireler / Yahud Kadir gicesine ireler

Iki arefe gicesi kim &leler / Y4 iki bayram giinleri kim geleler

Dir bu canlar Hakk’a dest{ir vir bize / Varalum diinyedeki eviimiize
Evlerimiizi ziyaret kilalum / Hem varup hisimlarimuz goéreliim

Kimi dir ki anacigum goreyiim / Kimi eydiir babacigum géreyiim
Kimi eydiir goreyiim oglanumi / Goéresiim geldi bentim ol canumi
Kimi eydiir kizcagizum goreyiim / Kimi eydiir dostcagizum goreyliim
Kimi eydiir bende varup yavrucagum goreyim/Ol yetim kalmis
kuzcagizum goreyiim

Kimi eydiir géreyiim kardagcigum / Kimi eydiir géreylim yoldascigum
Hak te’ala perdelerin gotiire / Dostlarin durduklar1 yerden gore

Her kisi veli evin hep goriir / Ciimlesi murddina boyle iriir

Al-i evladi seversen diinyede / Vir salavat asikdne Ahmed’e

Ac gdziin gor ki ne sdylersin sen sana / Bir firakdur hem sana vii hem
bana

Ne haberdiir dinle imdi bilesiz / Isidicek yana yana donesiz

Kani sol ana yatana virilen?/ Birbiriyle ¢ekisiiben dirilen

O seniin naz ile beslediiklerin / Bir zaman oglum kizum idiiklerin
Kani anlarun seniinle iilfeti / Kan1 ol sohbetleriniin lezzeti

Ellerine kinalar yakduklarin / Diiyiin i¢iin donadup bakduklarin

Sana isit direm anlardan haber / Aglayasin tas degiil isen eger

Nice kodi gitdi anlar bir seni / Sen unutdun anmaz oldun anlar1
Ancasinun gegdi giliniiniin biri / Meger unutdun ola sen anlari

Zire hic¢ ah eylemezsin anuban / Gegdi giiniin gafletile yanuban
Bulmadin anlara sen hig bir ilac / Simdi geldi sana nevbet goziin a¢
Her kagan bayram giceleri gele / Leyle-i Kadr Gice-i Berat ola

Hak teala diye ervah ruhlara / Destiir olsun varun evleriiniize

Canlar dest(r alicak anlar eve / Yiigriisiip segirdisiip ive ive

Clinki canlar evlerine geleler / Dostlar1 haline nazar kilalar

Gayri eve gogmis gitmis kimisi / Gayri sehre gogilip gitmis ba’zist
Irak yakin canlar1 hep bir ola / Kavimleri kande varsalar bula

Kangi eve girmis ise bulalar / Halleri hem her ne ise bileler

Ba’zinun hatunun almis gayri er / Gore oglanciklar1 boynun eger
Aglayup anlar sorarlar anamuz / Séyle biziim kani togmig babamuz
Ah idiip ayda anas1 iy ogul / Simdi yir altinda tas yasdanur ol
Beniizciikleri sar1 gozleri yas / Bagr1 mahzin gozleri hem dolu yas
Ba’zmun geng hatun 6lmisler idi / Erleri bir dahi almislar idi

Oliince hatunun cani ol can1 goriir / Yirine bir dahi hatun oturur
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Ol ki kinadugi ol ma’siimcalar / Gayr1 hatun eline diismisceler

Ayda iy hatun ¢ii geldiin yirime / Beniim miskin eriim didiin erime

Eyii soyle hem beniim oglancuguma / Key sakin cevr eyleme
ma’simcuma

Kerem eyle eyiice tut kizlarum / Doymamisdur bana ol kérpe kuzum
Ta ki senden hosniid ola halalin / Hayr ile yad it kur1 koma elin

Ugey ana islerin sen isleme / Yetimleri aciduban disleme

Ba’z1 yetimlerde kalmiglar idi / Atas1 anasi 6lmisler idi

Ata ana canlarn geliir goriir / Ol yetimler boynuni egmis yiiriir

Saclar1 dolagmig donlart kir / Soyleseler kim soger gibi kakir

Ah idiip gogiislerini gegiriir / Hatirt mahzin hemi algak yiirtir

Hem ta’am u hem sadakalar umar / Her kisiniin eline bakar bular

Ciin umarlar her gice her haneden / Kaldilar 6ksliz atadan aneden
Kapuya dilenci gelse bir zaman / Cikaran anlar idi bir pare nan

Simdi anlar olalar uma gelen / Ol kara gice kapularda olan

Can goziyle anlara hem kim bakar / Sefkat odi anlarun bagrun yakar
Hem bakarlar evleriniin haline / Evdekiler ne kilur ahvaline

Gon(il)leri mah(zin)mudur yohsa melal / Gozleri girydn midir yohsa
degiil

Ciin goreler isen nere nesne yok / Olmaya in’am anlara az ¢ok

Pes zelil olup tazarru’ ideler / Boynun ege ege doniip gideler

Simdi 6ksiiz ki goresin fi sebil / Ya ayak acuk basi kabak gibi zelil

Ger anun karincugini toyrasin / Ya ana bir gonlecik geydiiresin
Kag ‘umre itmis olursun hemin / Anlagil bu sozleriim ey pak-din
Saz idiip sevindiiresin anlar1 / Yerlerinde rahat ola canlari
Birazacuk nesne igiin bir yetim / Bunca keremler ider sana ‘Azim"
Cehd it sen kim sevindiir anlar1 / Gore sol a¢ hem yalin ol canlari
Ac¢ mi1 yalin m1 halleriin sorun / Arkalarinda geyecekleriin goriin
Her cihetle gozetiiniiz anlar1 / $ad eylen diinyede ol canlari

Son deminde geliser anlar sana / Hizir Ilyas olisar anlar sana
Hem atan anan i¢iin hayir du’a / Eyle daim ola derdine deva
Uzerinde ¢okdur anlarun hakki / Sézleriim hakdur ana Tanr1 haki
Seni besledi bir zamanda ol / Sen de ana ¢ok du’a sena kil

Pes gerek karsu an1 yadin isteyen / Canin ihsan eyle sadin isteyen
Her ki diler ddyima ihsan bula / Fatiha ihlas ile ihsan ola

5

130 beyitlik bu manziimenin dil &zelliklerine baktigimizda, sanki

Niyazi (1618-1694) doneminden biraz daha eski zamanlara Eski Anadolu

> Bu beytin yaninda cedvel disinda 1. misradaki “bir yetim” karsiligi “ol Kerim™; 2.

misra kargiliginda ise “Bir yetim iciin kerem kilur ‘Azim

A 99

musrai ilave edilmistir. Bu da

siirin bagka bir niishadan yazildigin1 veya karsilastirildigini veya anlam bakimindan
diizeltildigini gosterir.
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Tiirkgesi donemine gitmek gerekiyor gibi. Ancak zaman zaman Niyazi’nin
siirlerinde de Eski Anadolu Tiirkgesi donemi arkaik kelimelerinin ve eklerinin
bulunmasi*® bu hiikmii kesin olarak vermemize engel oluyor. Usliip konusunda
da manziimenin sade, yalin tislibuyla tahkiyenin biraz kuru, zahidane bir eda ile
anlatilmasindan Eski Anadolu Tiirk¢esi donemi eserlerinden “kiyamet” ve
“ahval-i kabir” gibi konularin anlatildigi bir eserden alinmig veya onlara
Oykiinerek, bu isimde miistakil bir manzumenin yazilmis olabilecegi akla
geliyor. Zaman zaman meclisteki dinleyicilerin salat u selama davet edilmesi bu
diisiincemizi kuvvetlendiriyor. Ama yine de Niyazi’'nin siirlerinde de ¢ok farkl
iisliplar kullanilmasindan, bunu da kesinlikle sdylememiz miimkiin degil.
Diisiince olarak da O’nun diger dinl tasavvufi siirlerinden c¢ok farkli
goriinmiiyor. Sonug olarak bu siirin, onceki yiizyillarda yazilmig olmasi ve
baska bir yerden alinma veya bagka birine ait olma ihtimalinin de bulunmasina
ragmen, agikladigimiz sebeplerden dolayi, Niyazi'ye ait olabilecegini de kayd-1
ihtiyatla sOyleyebiliriz. Manzumenin mahlasinin olmamasi1 Niyazi’ye ait
olmadig ihtimalini kuvvetlendirse de bunu kesin olarak sdyleyemeyiz. Ciinki
birkag tane de olsa Niyazi’nin mahlassiz siiri bulunmaktadir. Bir bagka ihtimal,
dilinin eski olmasi ve {islup farki, siirin daha 6nceki Niyazi'lere ait olabilecegini
de akla getiriyor. Manzlime, bir ¢ok med ve imalelerle birlikte aruzla ve
“Fa’ilatiin Fa’ilatiin Fa’ilatin Fa’iliin” tef’ileleriyle yazilmis gibi goriiniiyor.
Ancak pek cok yerde vezin aksiyor, bazi misralarda eksik; hatta bazen fazla
kelimeler bile bulunuyor. (Normalde, Niyazi'de bu kadar vezin aksaklig1 olmaz.
Eger onun oldugu sdylenirse, tashih edilmeden, miisvedde halinde kaldigi
diisiiniilebilir.) Bu yiizden manzumenin 11'li hece vezni ile yazildigini sdylemek
belki daha dogru olabilir.

IKINCi MANZUME

Asagida verecegimiz manziime ise rahmetli Selguk Eraydin hocanin
sahsi kitapliginda bulunan yazma Niyazi Divani niishasinda bulunmaktadir. SE
diye kisaltarak Niyazi Divani’nin metninin kurulmasinda karsilagtirmaya
aldigimiz Divan, i¢inde 194 manzume olan ¢ok zengin bir niishadir. Divan, 9b-
66b yapraklar arasinda olup 215X165 Odlciilerinde, nesta’lik bir yaziyla 17
satirda sarimtirak Avrupa kagidina yazilmistir. Siyah, mesin, miklepli bir cilde
sahipolan yazma cedvelsiz ve mahlaslar kirmizi miirekkeple yazilmigtir. Bagta

16 Niyazi divaninda bulunan bu ekler ve kelimelere bir kag 6rnek verelim: -IsAr geliserdiir
356/5a (K. Erdogan N. Misri, Divan, Akg¢ag, 2008, s.356, 5. beyt, 1. misra demektir); -viiz,
gorseviiz 299/8a; ideviiz 258/3b ; -gll eki ¢ok. sdylegil 197/5a; eylegil 202/5b; olmagil 271/1a;
sanmagil 351/6a ; virgil 279/5¢ ; -mAdIn,: urulmadin 288/3a; itmedin, kilmadin 325/1a,b;
géemedin, itmedin 192/1a,b ; 6lmezden 6ndin 228/2a ; kadirven 199/2a; donerven 296/12b ;
esicek 233/la; tuygurur 322/3a ; 383/4a, 228/2b Hey nice yatursun tur (ayaga kalk)
349/54geyiirdi 348/5b; eyiir 353/2b ; gey 376/1a ; ilt- (ilet-) 404/6a; igende 319/6a ; tolun- 372/1b
; 249/3b ; diikeli 233/9b..
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“Es-Seyh Ahmed Post-nisin-i Tekye-i Akbiyik Dede” kaydiyla buraya hediye
edildigine dair bir kayit ve imza bulunmaktadir. Yazmada Risdle-i Tasavvuf,
Esrdt-1 Sa’at, Hizriyye, Haseneyn, Tevhid risdleleri ve Mustafa Pasa Mektubu
ile “cifriyye” diye isimlendirilen bir manziime daha vardir. Divan’da birgok
yerde ayni1 yaziyla bazi kelime, beyit ve siirler ilave edilerek bazilarinin yanina
“sah” kaydi konuldugu gibi, risalelerde de hemen her sayfa mukabele edilerek
ayni kayit konulmustur. Niyazi'nin dort siiri i¢in tek niisha durumunda olan bu
Divan’da, 46b-50a arasinda daha 6nce yaymlamadigimiz dortliik seklindeki su
uzun manziime bulunmaktadir’. .

46/b  Bir giin geliip®® ecel irise bize
Gel deyu bekaya oluna ferman
Can ile glis eylen aydayum size
Nicediir oliirken ahval-i insan

Oliim yasdugina koyunca bas1

Almaz olur tab’1*® etmegi as1

Cem’ olur yaninda kavm u karndagi®®
Ararlar derdine bulmaya derman

Hakk’un emriyile gele Azra’1l
Ciimle mahlikat1 eyleyen za’il
Olimaz** 6niine kimesne ha’il
Kurtulmaz elinden hayvén u insan

Olisar” bir giin emr-i Rahmani
Sail ‘adem miilkine ibn-i fiilam*
Tirnakdan dize dek ¢ekince cani

Yaziy1 yaymna hazirladigimiz son anda yaptigimiz bilgisayar  taramasinda
http://sivasbekircol.wordpress.com/2011/05/15/nasihatname/ adresinde Bekir Col'iin
(BC diye kisalttik.) elinde bulunan Nasihatname dedigi bir defter veya conkiin
¢oziimleri i¢inde de bu metin 30 kita halinde bulunmakta olup -Divan'dakine gore- biri
aradan, 14 kitasi sondan, toplam 15 kitas1 eksiktir. Bekir Bey'e gore conk 1282 tarihli
olup 149 sene 6nce yazilmistir. Conkte muhtemelen okuyan ve yazandan kaynaklanan
bazi okuma ve imld yanliglar1 bulunmaktadir. Divan niishasina gére bu metin eksiktir.
Ayrica Divan'dakine gore Tirkge bazi arkaik kelimeler ve Arapga kelimelerin
sadelestirilmis olmasi dikkat ¢cekmektedir.

18 geliip: giiliip BC

19 tab': artik BC

2 karndasi:kardesi BC
2! olimaz: olamaz BC
22 olisar: olacak BC

28 vs4il" kelimesi fazla goriinmektedir. BC'de " Yatar dosegine, Ibni filan"
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Tutusa yliregiin misal-i kiilhan

Fiirce bulup iblis seb i ra®*
Merdid-1 ezeli ol ‘asi bed-hi
Diye vir imanun sana virem su
Ey garib olmussan ziyade ‘atsan

[14hi afv eyle isyAnimuzi

Bozmaziz ebedi peymanimuzi

Ol mahal ya Rab imanimuzi
47/a  Sen emin eyle min serr-i seytin

Can solug eyleye hulkiima gele
Makbildur tevbemiz ol mahal bile
Hamd eyle Hudaya pak kalbile
Kendii fazlundandur® bu litf u ihsan

Bir dahi dest urup idince z{ir1
Boran ola can u ten kala kur1?%®
Penge-i darbindandur ¢esmiin niir1
Dokile riy1 iizre misal-i baran

Uralar gayr dest ile pay1

Terk eylediim 6ldiim dar-1 diinyay1
Kor gidersin bunda ciimle esyay1
Gerek seniin olsun Iran u Turan

Salét u savmile olmayan medytin
Goziinden akitmaz yarin ol Ceyhiin
Cikinca tahtaya cesed-i mevziin
Yalincak ola viicds iiryan®’

Ne ise ideler gaslun erkani
Doke(ler) iistiine ab-1 revant
Fi’l-hal saralar (anda) kefeni®®
Réh-1 musallaya olasin revan

4 B('de " Firsat bulup gele ol iblis’i Aduv" (Bu imla BC'ye aittir. Dogrusu iblis 'adiiv))
% keremidir BC

% Misra BC'de "' Cani verir, teni kalir kup- kuru" seklindedir.

2" B('de " Soyalar kametin olasin iiryan"

2 B(C'de " Cekeler altina tahti revam"
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Seng iizre koyalar gele cema’at

Saf diiziip karsuna duralar kat kat

47/b  Cagira miiezzin er kigye niyyet
Duralar dest-be-dest karsuna heman®

Yaran/ ¢ar kisi destinde getiire seni*®
flediip kabrine yetiire seni

Indiriip kabr i¢inde yatura seni
Orteler tiirabr iistine ol an

Cevrene cem’ olup dura ol hin
Baglanup okuna Siire-i Yasin
{14 ahirihi Kur’an-1 miibin®*
Okiya Fatiha tagila ihvan®

Tek 1i tenha seni korlar giderler
Duydun mu fiilani1 fevt old1 dirler
Hatirdan ismiin ihrac iderler
Seniinle bir zamén yirler iken nan®

Bu Kadir can vire Allah*
Sidkimuz boylediir amentii billdh
Urunca tahtaya bas diyesin dh
Bile 6ldiigiinii ol mahal insan

Akabince gele Miinker {i Nekir
Havfindan ditreye viicdun tir tir

Dir Men Rabbuke tez ol haber vir
Dimezsen omzunda® bir giirz-i girdn

48/a  Sora peygamberiin mezhebiin diniin

2 B('de " El baglayip dura karsina ihvan."

% Bu musrada bir kelime vezin geregi fazla goriinmektedir. “Yéaran” veya “car kisi’
kelimelerinden biri yeterlidir. Nitekim BC'de misra " Céar kisi getiire dostinde seni"
seklindedir. (Dos, das olmali)

%! Bu kelimenin yaninda fazla olarak “sittin kelimesi yazilmistur.

%2 jhvan: yaran BC

% BC'de bu dortliigiin hemen her misra'inda birkag¢ kelime farklidir: Tekii, tenha koyup
seni gideler/ Filan Oglu, filan 6lmiis diyeler /Ismini goniillerden ihrag ederler /Boyledir
ta ezel adetii devran.

% Misrada bir kelime eksik olup yanma “sah” gibi bir kayit konulmus. BC'de
Miyanindan yukari can vere Allah"

* Tutmus elinde BC

]

"

29



Celal Bayar Universitesi

Kibleni milletiin ciimle ayin erkanun®
Viriirsen ndr ile piir olasin sen®
Bila-havf eger cevab-1 asan

Eger ki virsen aksi cevabi

Ideler canuna diirlii azabi

Karsuna acila cehennem babi *
Nigiin gis itmediin muhabbet seyran

Cihanda kendini 6lmez mi dirdiin
‘Adem™ iklimine gelmez mi dirdiin

Kisi itdigini bulmaz mi dirdiin

Iderdiin riiz u seb iy asi isyan

Miilk-1 beka igiin yapis bir kara
Yanmaya dirsen viicidun nara
Cok caligd1 ahir bulmadi ¢are
Maraz mevtine Hazret-i Lokman

Bir zaman sah iken vuhs u tuytira®
Ferman yiirtirken mar ile miira
Ecel cAmin i¢di girdi kubtra®
Hukm iderken ins ii cinne Siileyman

Yatup zemin i¢re Nth u Yaklb-zar
(Hemi) Yusuf gibi bir lale-‘1zar
Habib-i Ekrem dort cihar yar

48/b  Ebh Bekr u Omer Ali vii Osman

Diinyaya* geliiben oldilar gaib
Kodilar yerine bi-‘aded™ naib
Stitlin-1 din olan sahib-mezahib
Hanbeli vii Safi Malik i Nu’man

% Bu musrada da bir kelime (kiblen veya millet) fazlaligiyla vezin bozulmaktadir.

%" olasin sen: ola sinin BC

% Bu nusra metinde bos birakilmus, sonra kenara ilave edilmistir. BC'de " Nigin gus
etmedin diye kitab1"

%9 yokluk BC

0 yuhs u tuytira: Sah’1 Tayyura? BC

! kubira: Kabure? BC

*2 Diinyéya: cihana BC

* bir? adet BC
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Cihana gelenler bu yoldan gecer
Ecel peymanesin leb urup icer
Hankah misali konanlar goger
Yiiklediip metd’in manend-i kervan

Bu resme kalmaya hig nesl-i immet*
Kiiffarun bagma kopa kiyamet

Israfil stirin1 ¢ala o sd’at

Olmaya cihanda zi-riih bir can

Siiriince ¢arhina bunca ricali
[rise diinyanun gayri zevali
Ay u giin bir karér irisiir hali*
Nice kalisar®® bu kéhne viran

Penbe-ves atila taglarla sahra
Ebr-ves dokile zemine sema
Str-1 (israfil’e)* olalar ser-pa*
Kurila mahsger ii sirat u mizan

Devrile elli bin y1l ala yekba®
Ayrilmaz semadan dideler kat’a
49/a  Yemin i yesarda nisdy1 asla
Bilmeye havfindan bi-¢are insan

Bir meylince zemine sems ola nazil
Magzlar® kaynaya serde ve’l-hasil
Fikr eyle haliin g6ziin ag iy gafil
Bu isler olmadin birisin pesiman

Varalar Misa’ya kimi [sa’ya
Diyeler sefd’at it biz gedaya

* Bu bend Bekir Col'iin congiinde yoktur.

** B('de "Bir nice zaman ahter’i hali"

% kalirsa BC

*" Bu kelime beyitte eksik olup tarafimizdan ilive edilmistir.

*® B.C'de "ikinci stirda oluna peyda"

*9Sondaki iki kelime anlasilamadi. BC'de de buraya bir anlam verilememistir: " Elli bin
yil durula aala, bek ba"

>0 Magzlar: beyinler BC

*! Bu musra BC'de " Sonra olursun gayet’li pisman" seklindedir
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Anlarda variniz dir Mustafa’ya
Ki oldur sefa’at menba’1 sultin®

Geleler enbiyanun serverine
Zaman-1 ahiriin peygamberine
Aglayup yiiz siiriip hak-i derine
Diyeler sefa’at vaktidiir bu an

Dileye timmetin Huda’dan resl
Eyleye hacetin ol s&’at kabul
Sancagin agup gide sag u sol
Feth ide ebvab-1 bihisti Ridvan

Gireler cennete olalar hurrem
Kalmaya gonliinde zerre denlii gam
Gin be giin ziyade ola zevk u dem
Virile bi-‘aded hir ile gilman

49/b  Sefd’at irmeyen féasik u fliccar
Olenler tevbesiz olup giinehkar
Velakin kalmaya mii’min ebed fi’n-nar>
Var ise kalbinde zerrece iman

Réfizi Yahtdi Miilhid Nasara
Miinafik Mecusi yiizleri kara
Bunlardur magfiret gérmeyen zird
Itdiler diinyada tekzib-i Kur’an

Emr ide Malik’e ol Rabb-i dlem
Bunlar1 tamuya salivir bu dem
Siirliye zebaniler tutuban muhkem
Yiizleri tstiine kesan ber-kesan

Atalar i¢ine nar-1 cahimiin
Akibet boylediir hali bi-diniin
Gidas1 kéfiriin hem kor seytanun
Zakkumdur gidas1 suyidur katran

Dilleri ta ine damenlerine
Yapisa ‘akiblari tenlerine™

%2 Bekir Col'iin conkiinde bu kitadan sonrasi bulunmamaktadir.
>3 Vezin bozuktur.
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Deve boyni gibi gerdanlarina
Cehennem ehliniin sarila su’ban

Ma’limdur halimiiz sana ya Hadi
Riz u seb hatadur kulun mu’tadi
Bir boliik asi miicrim ‘1badi

50/a  Latfunla magfiret eyle ya Gufran

Celaliin hakkigiin bizi ya Ma’bud
Hismla katundan eyleme merdid
Hasr eyle liva-i min taht-1 Mahmad
Nasib it son nefes iméan u Kur’an

Bi-‘aded seyyi'e hasene kat’a
Yazmamis kiramen kéatibin asla
Kesmeziz timidi senden ki zird
Rahmetiin deryasi bi-hadd {i payan

Akil ol var iken elde sermaye
Sarf itme nazenin 6mri hevaya
Mesgil ol td’ate yalvar Huda’ya
Ki Zira isminiin biridiir Rahméan

Salihin ‘abidin olup™ haki

Evvelin dhirin enbiya haki
Habibiin Muhammed Mustafa haki
Ziyani destine virme giriban

Maisriya akiliin pendini dinle
Riiz u seb zar idiip derd ile inle
[lah{ hiisniinle dizarun ile

Bu gamgin dilleri eylegil sadan

> Bu musradaki “akiiblar” anlamsiz gelmektedir. Dogrusu belki de “vav”l ve “akrebler”
seklinde olmaliydi. Ancak yine de vezin bozuktur. Bu durumda bir “hem” ilave
edilebilir.

> “Olup” seklinde yazilan ve anlami bozan bu kelimenin de asli “evliya” olmaliyd:.
Eger manzumeyi Misri yazsaydi bu hatay1 yapmazdi. Bu hatalarin bir diger sebebi ve
ihtimali ise miistensih(ler)in siirde tam okuyamadigi kelimeleri benzetmeleri veya
degistirmeleri olabilir.
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Bu manziimeden sonra yapragin son satirinda Misri'nin “Goniilden
zikre eyle istigdli/ Zikirden gayr1 esgéli n’idersin” ilahisi’nin ilk beyti
bulunmaktadir.

Dortliik seklinde ve heceyle yazilmis bu manzime de yukaridaki
manziimenin konusuna yakin, 6liim ile ilgili diisiinceler, kiydmet, ahiret, cennet
cehennem gibi konulari isliyor*®. Bunun iislibu da kuru ve zahidane; belki
hakimane ve nasihat-dmiz diyebilecegimiz bir tarzdadir. Ancak Niyazi’'nin
baska bircok manziimelerinde de bu islibun kullamildigina sahit oluyoruz.
Dilinde, 6nceki manziimeninki kadar olmasa da, yine de “ayitmak”™ gibi arkaik
birgok kelime var®’. Mahlasm bulunmasi 6nemli, ama tek basina yeterli bir delil
degil. Ciinkii Yunus, Ummi Sinan ve Nuri gibi baska mutasavvif sairlerin
siirlerinin mahlaslar1 degistirilerek Niyazi’ye mal edildigi olmustur. Bazi
misralar1 aruza uysa da 11'li hece vezniyle yazildigi anlasilan manzumede yer
yer vezindeki aksakliklar dikkati ¢ekiyor. Bu da siirin miistensih tarafindan
bozuldugunu, ya da yazarm/sairin aklma geldigi gibi yazdigi ve iizerinde
islemedigini, yani miisvedde halinde kalmis olabilecegini akla getiriyor. Elbette
baska ihtimaller de var. Eski bir manzume olan siirin, Misri tarafindan yeniden
ele almarak ilaveler yapilmast miimkiin oldugu gibi, herhangi bir miistensih
veya miiridi ve muhibbi tarafindan Divan’a alinarak ona mal edilmesi ve mahlas
eklenmesi de miimkiindiir. Sonugta biz bu manzumenin, genel olarak Niyazi’'nin
dil ve iisliibuna pek fazla uymasa da ona ait olmasinin, zayif bir ihtimal de olsa,
yine de miimkiin olabilecegini diigiiniiyoruz.

UCUNCU MANZUME

Asagida verecegimiz manziime ise yine Divan’da karsilagtirma igin
sectigimiz niishalardan biri ile (Mihrisah Sultan 384/1) Adnan Otiiken (=A0) 11
Halk Kiitiiphanesi 1829 numarali yazma niishalarda bulunmaktadir®®. Bunlardan
Mihrigah niishasinda siirin tamami bulunuyor fakat mahlasi yoktur; Adnan

5 BC'de metnin baginda "Oliim ve sonras1 ve Serencdm-1 Insan" bashg bulunuyor ki
muhtevaya uygun, dogru bir isimlendirmedir.

> BC'de "olisar, geliser, aytmak" gibi arkaik ya da "magz, fiirce" gibi eski olan bazi
Arapga kelimeler sadelestirilerek yeni Tiirk¢e karsiliklar1 yazilmis. Bunu congiin
miistensihinin mi yoksa Bekir C6l'iin mii yaptigin1 ise bilemiyoruz.

% Biz bu yaziy1 ve manzumeleri bu iki niishasiyla beraber 16-17 Mayis 2003'te Malatya'da
diizenlenen [.Uluslararasi Malatyali Niyazi-i Misri Sempozyumu'na bildiri olarak sunmustuk.
Bildiriden bir hayli sonra M. Tat¢1 dostumuz, Ocak 2011 tarihli Tiirk Edebiyat: dergisine " Niydzi-
i Misri'nin Bilinmeyen Bir Ilahisi” bashgiyla yazdigi makalesinde bu manzumenin Atatiirk
Kitapligi'ndaki Mecmua-i Resail, OE. Yz. 1385, 4a-6b. yapraklari arasinda yeni bir niishasini
daha tesbit etmis ve yaymlamistir. lahinin basina séyle bir kayit diisiilmiistiir: "Kutbii’l-arifin
sultdnii’l- asikin merhGim i magfirleh Hazret-i seyhii’s-suyGh Misri Mehmed Efendi erbab-1
stiliku irsad igin nasihat yiiziinden terbiye buyurduklari elfaz-1 diirer-barlaridir ki tahrir olundu.
Allahu Teéla mucibiyle amel eylemeklige climlemize muvaffak eyleye amin." Karsilagtirmamizda
bu niishadan da istifade edilmis ve OE diye kisaltilmustir.
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Otiiken ve Osman Ergin (Yz.1385) niishalarinda ise siir eksik fakat mahlasi
vardir.

S2 diye kisalttigimiz Mihrisah niishasi, 1202 de istinsah edilmis. I¢inde
189 manziime, Sudl ve Cevap, Hizir Risalesi, Cikdim Erik Dalina Serhi gibi
Niyazi’nin bagka bazi risalelerini de bulundurmaktadir. Dikkatli bir miistensihin
elinden ¢ikmis tam bir niishadir. 64 yk. 212X155 dlgiilerinde 15 st, nesih yazi,
kalinca Avrupa kagitli, yesil kumas kapli ve mikleplidir. Birinci yaprakta ii¢
beyit ve Ataullah Efendi’nin miihrii ile Kiitiiphane’nin damgasi, 12 beyitlik bir
manziime ve yine Ataulladh Efendi’nin 1264 tarihli vakif kaydi bulunmaktadir.
Manziime 97a-99b arasinda bulunmaktadir.

Adnan Otiiken niishas1 ise nesih yaziyla yazilmis 87 yapraktan
olusmaktadir. Basinda “haza kitabu’d-divan an sahibi Muhammed Siikri Efendi
intikdl-i Abdulvahid Ef”. temelliik kaydi ile1268 ve 1277 tarihli bu sahislarin
miihiirleri bulunuyor. Ayrica yeni bir kagida kirmizi kalemle kare seklinde
fihristler ilave edilmis. Niishanin ¢ogu harekeli fakat imlas1 bozuk. Sonradan
mavi tilkenmezle birisi yer yer diizeltmelerde bulunmus. Bastaki kapagin ig
kismimnda mavi tiikenmezle “ehl-i meraktan emekli Ahmed Rasim Tiirk 6
Kasim 1959” kaydi ve sondaki kapagin i¢ yiiziinde bazi yazilar ve tarihler var.
Bunlarin i¢inde “miistensih pederi Tatar Ahmed Aga 1190, validesi Fatma
Kadin 1217, biraderi Mehmed Siikri Efendi 1246 kayitlari, yaklasik yazmanin
istinsah tarihini de vermektedir. Kagidin ve cildin ¢ok eski olmasi ve sonradan
ebrlilu kartonla kaplanmis olmasi dikkati ¢ekiyor. Manzime, 81. yaprakta
kardesi Ahmed Efendi’nin mektubundan sonra basliyor. Sonunda “bende-i
Mevlana Hamdi” den iki, Neset ve Seyyid Nizamoglu'ndan da birer siir
bulunuyor.

Manzime, beyit seklinde ve aruzun “mefd'iliin mefa'ilin” kalibiyla
yazilmig olmakla beraber kéfiye bakimindan abab, cccb, dddb.. seklinde
kafiyelenmis ve bu yoOniliyle musammat manzime olup dortlik haline
getirilebilir. Manzimenin ilk beytinin kafiyeli olmadigin1 gorerek bunu
kit’a/dortliik tarzinda yazmanin daha uygun olabilecegini diisiindiik. Ug niishayi
karsilagtirarak tam olan niishay1 esas aldik. Eksik olan niishalardaki farklari ise
aparatta verdik. Ancak eksik olan niishalardaki iislibun Niyazi’ninkiyle ¢ok
daha fazla ayniyet gosterdigini (yeni tabiriyle ortiistiigiinii) soylemeliyiz.

97/a  Hak’a siikr ideliim herbar
Yaratdi stiret-i insan
Kim oldur fail-i muhtar
Anun emrindediir ekvan

Diizen oldur kamu resmi
Odur ihya iden cismi
Gerekdiir ki anun ismi
Kamu dilde ola destan
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Cihani eyleyen piir-nar
Kamuyi eyleyen ma’mir
Odur hem yagduran yagmur
Bitiiriip bag ile bostan™

Ciin evvelden diizen oldur
Kamu naks1 yazan oldur
Girii sonra bozan oldur
Inan miimin isen inan

Nazar kil s6z ustline
Bu islerde husiiline
Salat eyle Restiline
Getiirdi ayet-i Kur’an®

97/b  Budur layik olan cana
Kamu cinni ve insana
Gerek kim yolina yana
Yetiirdi ayet-i Furkan

Hevada gezmegil® her dem
Kulagun tut bana bir dem
Sana bir bir beyan idem

Ne dir gér gayet-i Furkan®

Hakka daim® ibadet kil
Bu nefsiini siyaset kil

Gice giindiiz riyazet kil
Bulasin sen dahi ridvan

Hazer eyle melahiden
Eliin ¢cek her menahiden
Yanup derd-i ilahiden
Ola bu cigeriin biryéan

Her isde emrini gozle
Resiiliin izini izle

% Odur hem: Hem oldur; bitiriip: bitiiren AO, OE

% Getiirdi ayet-i Kur’an: Kim oldur canlara canan AO, OE

®! gezmegil: gezme AO, OF

%2 Ne dir gor gayet-i Furkan: N’ider gor ma’ni-i Kur’an AO, OE
% daim: her dem AO, OE
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Yirekde askini gizle
. A A A_bd
Ciin oldur canina canan

Sakin diinyaya aldanma
Adidur dost ola sanma
Yalandur s6zi inanma
Disin biler sana her an

Anun anla harabimi

Su sanmagil serdbin
Iciip gaflet serabim
Elinde® olmagil sekran

Eger akil isen bu giin
Tefekkiir kil bunun sonun

98/a  Imaret gosteriir ol giin
Veli son1 olur viran

Giyen sal1 abasimi
Harir atlas kabasini
Koyup cilimle libasini
Gidiser son uc1 liryan

Bu halet® bir aceb haldiir
Sanursin zehrini baldur
Na’imi®’ semm ii katildiir

Olur sonra igine kan

Bu diinyanun safasi1 yok
Heman cevr i cefasi cok
Hig ahdine vefasi yok
Kamu kavli olur yalan

Cihandan almaga lezzet
Sakin kim eyleme ragbet
Bu diinya kafire cennet

% Ciin oldur canima cénan: Kim oldur derdine dermén AO, OE
% Elinde: Sakin sen AO, OE

% halet: diinya AO, OE

" Na’imi: ta"am1 AO, OE

88 cevr ii: ancak AO, OE
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98/b

Olupdur mii’mine zindan

Kisi hi¢ zevk-i ‘isretde
Olur m1 dar-1 mihnetde
Ne yatursun bu gafletde
Gegiip gideyorur kervan®

Geg imdi ¢ikmadan seyrden
Secegor hayrint serden

Geg imdi her hevalardan
Nice bir fiskile tugyan "

Hevaya olmagil™* tabi’

Gel itme omriini zayi

Bu hale olmagil kéani’
Yiice it’? himmetiin ey can

Ayagun baglagil zinhar
Harama olmagil” seyyér
Olursa diinyada devvar
Hak emriinde ide devran’

Harama hig el uzatma

Kim olursa dil uzatma

[liin aybin1 gdzetme

Kamu kendiinde bil noksan”

Ki zikr it ha ile kdfi
Sakin kim urmagil 1afi

Ola ta kim sana safi
Gice giindiiz ok1’® Kur’an

Okuyup anun esmasin

% Gegiip gideyorur kervan: Géogiip gitmektediir kerban AO, OE Bu misra Ahmed

Fakih’in “Carhnadme”sinden bir misra1 hatirlatiyor.

"% Nice bir fiskile tugyan: evran old1 Ahi Ervan ? MS (Mihrisah Sultan)

" olmagil: oluben AQ, evveldin OE

it: tut AO, OE

"olmagil:olmasun AO, OE

™ Olursa diinyada devvar / Hak emriinde ide devran: Hakk’un emrin gozet her bar /
Bulasin hiri vii gilman

> Bu dértliik OE'de yoktur.
"® Gice giindiiz oki: Ok daim heméan AO, OE
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Taleb eyle miisemmasin
Bilesin t& muammasin
Ola zahir nece pinhan’”
Harama tutma kulagun
Oniin gozle solun sagun
Suéli var ¢cogun azun

"7 Bilesin t4 muammasin / Ola zahir nege pinhan: Olagor esref-i nasin / Agila her taraf

meydan AQ, OF

Biiyiik bir benzerlik gdsteren manziime bundan sonra AO, OE niishalarinda su beyitlerle

bitmektedir:

Anun agkiyle ol daim
Gice giindiiz olur kdim
Yatuban kalmagil ndim
Seherlerde kilup efgan

Yakalar ¢ak idiip ah it
Yiiziin siir yirlere hak it
Sivddan kalbini pak it
Agilsun sirrina seyran

GoOrine dostun illeri
Kokula gonca giilleri
Hakk’1 zikr ide dilleri
Safadan mest ola ol can

Goriniir andan ana ol
Mesakin ol sen latfi bol
Hig olmaz anda sag u sol
Bu siiret siret-i Siibhan

ikilik perdediir sana
Nice vasl olasin ana
So6ziim tut teslim ol bana
Ki olasin vasl-1 Yezdan

Netice miirside muhtac
Erenler giyeler bir tac
Bulunmayan yabanda ag
Kalurmis sonra ol hayvan

Bu Misri’niin sozi Hak’dur
Tutanlar Hakk’a miilhakdur
Girliye kalan algakdur
Olurlar son uci1 pisman
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Biliirsen hod ila elan

Olayum dir isen safi
Kil imdi kalbini saft
Huda’dan eyleyiip havfi
Her emrine uzat gerdan

Ci Hak’dan havf idiip taglar
Diin i giin durmayup aglar
Bagindan bu sular ¢aglar
Akarlar kasd idiip umman

Eger asik isen kisi

Vir anun yolina bast
99/a  Goziinden dok yire yasi

Dokiliir nitekim baran

Yolunda nefsi kahr eyle
Belalar gelse sabr eyle
Ana her demde siikr eyle
Nasib itdi sana iman

Sevinme ger dgerlerse
Yerinme hem (y)irerlerse
Du’a eyle sogerlerse
Do6gene olmagil diisméan

Nazar kil sonuna isiin
Sakin ¢atma goziin kasun
Tutuvir tasina basun
Eger atar ise nadan

Bu halkun haline bakma
Bu kil i kaline bakma
Cihanda bir goniil yikma
Eliinden gelse it sadan

Sakin kimseye bakma hor
Sen epsem ol yiriinde tur
Temasa eylegil bir bir

Bu dlem halkini ey cdn
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Kimi deli kimi uslu
Kimi giiler kimi yaslu
Kiminiin kalbidiir paslu
Kiminiin toptolu ‘irfan

Kimi cahil kimi ‘alim
Kimi ‘adil kimi zalim
Kimi kaim kimi saim
Kimi cayi’ kimi seb’an

Kimi ahmak kimi ‘akal
Kimi nakis kimi kamil
Kimi ‘ilmi kimi ‘amil
Kimi naim kimi yakzan

Kimi sifi kimi asik
Kimi kazib kimi sadik
Kimi isler Hakk’a layik
Kiminiin isidiir tugyan

Kimisi incidiir halki
Urur na-hak yire belki
Sanasin bu fena miilki
Ana 1smarlad1 sultan

Kiminiin sozleri yatlu
Kiminiin dilleri tatlu
Kimi udsuz kimi udlu
Kimi hayvan kimi insan

Kimi il aybin1 gézler
Dizer dilde abes sozler
Kimi setr eyleylip gizler
Kimi halka ider biihtan

Kimi ahiretin sezmis

Kimi diinyadan bezmis
Kimi gonliin Hakk’a virmis
Yolunda can ider kurban

Kimi daim sekavetde

Gice giindiiz dalaletde
Olur yevmii’l-kiyametde
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100/a

Olisarlar kat1 hiisran

Kimi daim sa’adetde
Hak emrine itd’atde

Olar dar-1 selametde
Olisarlar kati ferhan

Bu halkun her biri isde

SiikGinetde vii ciinbiisde
Kim ayakda kimi bagda
Kimi bende kimi sultan

Cii bildiin halkun ahvalin
Kamunun kavl i ef’alin
Severler her biri halin
Eger zahir eger pinhan

Gel imdi sen dahi diiris
Cihanda kil bir eyii is
Tarik-1 Hak’da kal’ol pis
Anun aski odina yan

Giindhina nedamet kil
Bu nefsine melamet kil
Diin i giin gel feragat kil
Hevadan irmesiin elvan

Ele girmis iken firsant
Diin ii giin eylegil gayret
Gidersin sen dahi elbet
Geger omriin doner devran

Kan1 bunda gelen canlar
Kamusi virdiler canlar
O nazik beslenen tenler
Tiirdbda oldilar yeksan

Kamu tahtani fevkani
Biliirsin hod olur fani
Isitmediinmi sen am

Ki “kiillii men aleyha fan’

b
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Cihana kim geliserdiir
Kamusini ¢avlisardur?
Kara yirde yatusardur
Ana toprak dosek yorgan

Cihani var m1 hi¢ tutmus
Gelenler hep gene gitmis
Bu giin nevbet sana yitmis
Yaraklan gogiine ey can

Ki sana da olup va’de
Yitiiben 6lesin sen de
Koyup hep gidesin bunda
Ne kim var mal u miilk otan

Ciin Azrail suna cana
Tutusuban yiirek yana
Heman kasd ide imana
O demde geliiben seytan

Ecel ol dem gelecegin
Bu canini virecegin
Kara sine girecegin
Ola m1 yoldasun iméan

Eger iman ile rihlet
Idersen bulasin cennet
Imansiz gidicek elbet
Olisardur yiriin niran

Gel ol giini dahi ana
Gele Miinker Nekir sana
Goricek kalasin tana
Bularm heybetiin ey can

Acep n’olasin ol giinde
Sual olincaniz anda
Sasamisin cevabinda
Veyahud ola m1 dsan

Suéline cevabina

Viresin bunlara sen de
Seniin kabrin i¢i anda
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101/b

Olisar ravza-i bostan

Cii virmezsen cevabini
Mu’azzeb ideler seni
Cekesin kabr azabini
Kalasin hasre dek giryan

Ciin Israfil ura str
Kabrden kopasin girii
Ne sekle turasin ori

O dem cisme giricek can

Olenler ¢iinki dirile
Hiséb yirine dirile

Ne kim itdiyse sorila
Eger hayr u eger ‘isyan

Nege akil olan sasa
Akil yar olmaya basa
Kimi ura basin tasa
Olup islerine pisman

Necesine azab ola
Negesine ‘“itab ola
Kati ince hisab ola
Cigerler olisar biryan

Kisi n’itdi bulisardur
Bagina hep geliserdiir
Hem anda kurilisardur
Ameller tartmaga mizan

Biti ugup ugup gele
Kimi saga kimi sola
Necgeler saz olup giile
Negeler olisar giryan

Negeler gormeye zahmet
Bular1 gark ide rahmet
Olara eyleye hizmet
Geliip vildan ile gilman
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Sirat1 gice mii’minler
Bula ihsant muhsinler
Diisiip tamuya miicrimler
Olisarlar kat1 hizlan

Cinana gireler miistak
Bula ma’stkun1 ussak
Cehennemde kalup fiissak
Diin i giin ideler efgan

Yanup nér-1 cehennemde
Diin ii giin olalar gamda
Meded kim ide ol demde
Cii hismi ide ol sultan

Bu haliin bunlara bu dil
Degiil serh eylemek kabil
Bularun zahmeti zayil
Hig¢ anda olmaya bir an

11ahi bize hism itme

Bizi asilere katma
Cehennem odina yakma
Eya Hannan u ya Mennan

Sular kim cennet iginde
Kalalar lezzet iginde
Safa vii ‘igret iginde
Kilalar cenneti seyran

Goniilde kalmaya gamlar
Siirile ask ile demler
Demine irmeye demler
Zihi devlet zihi ihsan

Cemale ¢iin olalar dus
Olalar hem halleri hos
Idiip vuslat sarabin niis
Safadan olalar sekran

[1ahi izzetiin hakki

Nasib it bize bu zevki
Cemaline bulup sevki
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Olavuz mest ii hem hayran

N’idem fi’liim ana layik
Biliirem hem ilmiim 1ahik
Odur yine ana layik
Iderse afv ile gufran

Bundan sonra bir satirlik bir bosluktan sonra aynmi yaziyla Yunus
Divani’nda bulunan “Y4 ilahi ger sual itsen bana”’® manzimesi yazilmustir.
Manzume, Niyazi’'nin Divani’ndaki diger manzimeleriyle sekil ve
muhteva bakimindan biiyiik bir uyum gostermekte, hattd yer yer -italik yaziyla
gosterdigimiz gibi- aym1 kelime ve kelime guruplari, hattd climleler
kullanilmaktadir. Ikisi eksik de olsa toplam ii¢ niishada bulunmasi, iislibun
O’nun iislibuna yakin olmasi, siirin ¢ok biiyiik bir ihtimalle onun olabilecegini
gosteriyor. Ancak Niyazi’nin,
“Niyazi’nin dilinden Ytlnus durur sdyleyen
Herkese ¢ii can gerek Ylnus durur can bana”
diyerek tipki Yinus tarzinda ilahiler yazdigini, sdyledigini diigiiniirsek; baska
birisinin de Niyazi gibi, onun iislibuyla yazabilecegini, hattd sonradan bunlara
bazi ilaveler yapabilecegini de gdzden uzak tutmamak gerekir.

DORDUNCU MANZUME

Niyazi'ye atfedilen, hicbir yazma Divan ve Mecmuasinda
rastlamadigimiz asagidaki manziime ise Kulali Mustafa Niizili Divani’nda
bulunmaktadir ve onun tarafindan tahmis edilmistir”®. Ihtiyatla beraber buraya
aliyoruz®.

Giifte-i Masri Tahmis-i Niizali

Ask-1 sultan ile rihum muktedalik eyledi
Cam-1 giilghin ile yarim hos sakalik eyledi
Hubb-1 iman ile niirum pisvalik eyledi
“Sirr-1 tevhidile sirrim aginalik eyledi
Bunu bana himmet-i pirile Halik eyledi”

Gir tarika latf edip ahde vefa eyle goniil

"8 Yunus Emre Divani, Hazirlayan Dr. Mustafa Tat¢1, Ak¢ag Yayinlari, Ankara 1991 s.
271

" Buna gére yalniz tirnak igindeki beyitler Misri'nin olup diger musra’ ve beytler
Niizuli'ye aittir.

®Niizuli Divan: tarafimizdan yaymlanmis olup (Manisa 2003, 5.225-226) dipnottaki
farklar, Niizuli Divani’nin niisha farklardir.
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Mustafa’nin askina canin feda eyle goniil
Kadrini bil®* bu yolun terk-i sivé eyle géniil
“Merv-i Hakk’a sa’y edip kesb-i safa eyle goniil
Nar-1 Ka’be hac yolunda rlisenalik eyledi”

Sir verip sir alicak bir yar-1 sadik kalmadi
Miirsid-i kamillerin hod® kimse kadrin bilmedi
Simdi gor kim Hak yoluna dogru bir can gelmedi
“Ask-1 Hak’dan gayr1 yara ol vefadar® olmad:
Her kime yar oldum ise bi-vefalik eyledi”

83

Zinet-i diinya hevasinda gezer nadan iken
Kesret-i ummana dalmus bir garip bigan iken
Anlamaz Hakk’1 misal-i ¢ar-pay hayvan iken
“Zulmet-i imkan i¢inde zar u sergerdan iken
Cekdi ntir-1 kibriyaya reh-niimalik eyledi”

Ey Niizili latf u ihsan eyleyip ol kibriya

Aleme gonderdi bunca evliya ve enbiya

Her biri agkile halk: kild1 irsad bi-riya

“Pir-i agkin ddmenini koma elden Misriya

Oz atandan artik ol sana atalik eyledi”

Niyazi’nin sekiz siirini tahmis ederek onun yolunu ve izini takip ettiren

Kulali Mustafa Niizuli (0.1744) tasrada yetisen ve bu yiizden kiymeti pek
bilinmeyen mutasavvif sairlerimizdendir. Niyazi gibi Yunus, Ummi Sinan ve
Elmali ekoliine bagli olan Niizuli, Niyazi adma kayith olan bizim
goremedigimiz bu siiri belki de bir yazma mecmuada gormiis ve tahmis etmis
olmali. Ancak manzumenin iislubunun tam olarak Niyazi’ye uygun oldugunu
soylemek de zor. Bu yiizden bir mecmuada goérdiigii ve Niyazi mahlasiyla
kaydedildigi icin tahmis ettigi bu siirin bir baska sufi saire ait olabilecegini de
gbzden uzak tutmamak gerekir. Bu yiizden temkin ve ihtiyatla buraya aldik.

SONUC:

Bu yazida, ¢ogu Niyazi Divani niishalarinda bulunan tg¢ii bir hayli uzun
biri kisa dort adet manzume nesredilmistir. Manzumelerin nesrinden Once
siirlerin karigsma sebebi olan mahlas meselesi iizerinde kisaca durulmus ve
Niyazi mahlasi ve divan niishalarindaki farkli siirleri hakkinda bilgi verilmistir.
Daha sonra bu siirlerin metinleri verilerek {lizerinde bazi degerlendirmeler

®2¢ bil: - M

%2 3b hod: - M

8 3¢ gelmedi: kalmadi M
8 3d vefadar: vefalar M
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yapilmigtir. Siirlerin tamaminin dil ve iislup farklarindan dolay:1 Niyazi'ye ait
olup olmadig tartisilmis ve ona ait olmadiginin yeni bilgi ve belgeler olmadikga
isbat edilemeyecegi; bu durumda bu siirlerin bazilarinin zayif, bazilarinin ise
kuvvetli ihtimalle ona ait oldugu/ olabilecegi sOylenilmistir. Siirlerin ona
aidiyeti siiphesi ve ihtimalinden dolayr manzumelerin yaymi i¢in yillarca
beklenmistir. Sonugta daha fazla geciktirmeden siirleri bilim ve kiiltiir
diinyamizla paylasarak onlarin katkilarin1 beklemenin daha uygun olacagina
karar verilmigtir.
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